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NARITADENIE RADY (ES) ¢&. 2965/94
z 28. novembra 1994

o zriadeni Prekladatel’ského strediska pre institicie Eurépskej tinie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najméi
na jej ¢lanok 235,

so zretelom na navrh Komisie,
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,

ked’ze v dosledku rozhodnutia z 29. oktdbra 1993, prijatého vzajomnou
dohodou zastupcov vlad ¢lenskych Statov, ktori sa stretli na urovni hlav
Statov a predsedov vlad, o umiestneni sidiel niektorych institacii Eurdp-
skych spolocenstiev a Europolu (') prijali zastupcovia vlad ¢&lenskych
Statov vzajomnou dohodou vyhlasenie o zriadeni Prekladatel’ského stre-
diska pre institacie Europskej unie pri prekladatel'skych oddeleniach
Komisie v Luxemburgu, aby poskytovalo potrebné prekladatel'ské
sluzby pre chod institacii, ktorych sidla boli urené rozhodnutim z 29.
marca 1993, s vynimkou Eurdpskeho menového instititu;

kedZze zriadenie jediného Specializovaného strediska je praktickym
rieSenim tazkosti s plnenim prekladatel'skych potrieb velkého poctu
institucii nachadzajtcich sa na réznych miestach tnie;

ked’ze pravidla pre prekladatel'ské stredisko by mali umoznit’ poskyto-
vanie sluzieb inStiticiam s pravnou subjektivitou, spravnou samostatno-
stou a vlastnymi rozpoCtami a suicasne zachovat funkéné spojenie
s Komisiou;

ked'’ze zmluva neposkytuje iné pravomoci na prijatie tohto nariadenia
ako pravomoci uvedené v ¢lanku 235,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

Zriad'uje sa Prekladatel'ské stredisko pre institiicie Eurdpskej unie (d’alej
len ,,stredisko”).

Clanok 2
1. Stredisko poskytuje potrebné prekladatel'ské sluzby pre fungovanie
tychto agentar a uradov:
— Eurdpska agentira pre Zivotné prostredie,
— Eurdpska nadacia pre odborné vzdelavanie,
— Eurdpskeho stredisko pre monitorovanie drog a drogovej zavislosti,
— Eurdpska agentira na hodnotenie liekov,
— Eurdpska agentira pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci,

— Urad pre harmonizaciu vnutorného trhu (obchodné znamky
a dizajny),

— Eurdpsky policajny trad (Europol) a protidrogova jednotka Euro-
polu.

Stredisko a vSetky uvedené agentiry a urady uzatvoria dojednania tyka-
juce sa sposobu ich spoluprace.

2. Iné agentury a tUrady zriadené Radou nez agentiry a urady
uvedené v odseku 1 mézu mat pristup k sluzbam strediska na zaklade
dohdd uzatvorenych so strediskom.

(") U.v. ES C323,30.11.1993, s. 1.
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3. Organy a inStiticie Unie, ktoré uz maju svoje vlastné preklada-

tel'ské sluzby, mézu na dobrovolnom zéklade vyuzivat' sluzby strediska

v sulade s dohodami, ktoré sa uzavri medzi stranami s cielom vyuzit

jeho sluzby.

4.  Stredisko sa v plnej miere zucastiiuje prace Medziinstitucionalneho

vyboru pre preklady.

YB
Clanok 3

1. Stredisko je pravnicka osoba.

2. Aby mohlo vykonavat’ ulohy, ktorymi je poverené, ma stredisko

vo vSetkych Clenskych S$tatoch najSirSiu  sposobilost na prava

a sposobilost’ na pravne ukony, ktoru priznavaji ich pravne predpisy

pravnickym osobam.

Clanok 4
YM1

1. Stredisko ma spravnu radu zlozenu:

a) zo zastupcu z kazdej agentiry a uradu uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1;
akakol'vek dohoda uvedena v ¢lanku 2 ods. 2 moze upravovat’ zastu-
povanie agentiry alebo tradu, ktory je stranou takej dohody;

b) zo zastupcu z kazdého Clenského Statu Eurdpskej Ginie;

¢) z dvoch zastupcov Komisie a

d) jedného zastupcu z kazdej inStitlicie a organu, ktoré maji vlastné
prekladatel'ské utvary, ale uzatvorili dohody so strediskom
o spolupraci na dobrovol'nom zaklade.

VYB

2. K zastupovaniu nepritomnych zastupcov uvedenych v ods. 1 su

vymenovani ich nahradnici.

3. Spravnej rade predseda jeden zo zastupcov Komisie.

Clanok 5
1. Clenovia spravnej rady si vymenovani na dobu troch rokoyv.
2. Clenovia spravnej rady mézu byt vymenovani opakovane.
Clanok 6

1.  Predseda zvolava zasadnutia spravnej rady prinajmenSom dvakrat

rocne a vtedy, ak o to poziada najmenej jedna tretina ¢lenov uvedenych

v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a).

2. Spravna Rada prijima rozhodnutia dvojtretinovou vac¢sinou.

3. Kazdy ¢len spravnej rady ma jeden hlas.

4.  Predseda nehlasuje.

Clanok 7

Spravna Rada prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 8

1. Spravna Rada prijme ro¢ny plan prace strediska na zaklade navrhu

pripraveného riaditel'om.

2. Plan mozZno v priebehu roka menit’ postupom uvedenym v odseku

L.

ym2

3. Spravna rada schvali ro¢na spravu o Cinnostiach centra a odovzda
ju najneskor do 15. juna Eurdpskemu parlamentu, Rade, Komisii, Dvoru
auditorov a orgadnom uvedenym v ¢lanku 2.
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4. Centrum bude posielat kazdoroéne rozpodtovému organu
akékol'vek informacie tykajice sa vysledku hodnotiacich postupov.

Cldnok 9

1. Cinnost strediska riadi riaditel vymenovany spravnou radou
na nadvrh Komisie na dobu pit’ rokov; mdze byt vymenovany opako-
vane.

2. — Riaditel’ stredisko pravne zastupuje. Je zodpovedny za riadnu
pripravu a plnenie planu prace a rozhodnuti spravnej rady,

— beznu spravu,

— plnenie tloh zverenych stredisku,
— plnenie rozpoctu,

— vSetky personalne otazky a

— pripravu zasadnuti spravnej rady.

3. Zavykon svojej funkcie je riaditel’ zodpovedny spravnej rade.

Clénok 10

1. Na kazdy rozpoctovy rok, ktory sa kryje s kalendarnym rokom, sa
vypracuju odhady vsetkych prijmov a vydavkov strediska a zapiSu sa do
jeho rozpoctu.

2. a) Prijmy a vydavky strediska st vyrovnané.

b) Prijem centra pozostava z platieb vykonanych organmi, pre ktoré
centrum pracuje a inStiticiami a organmi, s ktorymi bola dohod-
nuta spolupraca ako nahrada za vykonanu pracu, vratane medziin-
Stitucionalnych ¢innosti a dotacii spolo¢enstva.

3.  Vydavky strediska zahfmaji odmeny zamestnancov, vydavky
na spravu a infrastruktiru a prevadzkové naklady.

Clénok 11

1. Pred preskimanim stanovenym v ¢lanku 19 sa mézu vsetky agen-
tary alebo trady uvedené v €lanku 2 ods. 1, ktorym vznikli osobitné
tazkosti v suvislosti s poskytovanim sluzieb strediskom, obratit
na stredisko s cielom ngjst’ najvhodnejsie rieSenia tychto tazkosti.

2. Ak sa ukaze, ze je nemozné k tymto rieSeniam dospiet’ v lehote
troch mesiacov, mozZe dana agentlra alebo trad zaslat Komisii riadne
oddvodnené oznamenie, aby Komisia mohla prijat’ potrebné opatrenia
a pripadne zorganizovat’ pod dohladom strediska a s jeho pomocou
systematickejSie vyuzitie tretich os6b pre preklad prislusnych doku-
mentov.

Clanok 12

Komisia poskytne stredisku na zaklade dohdd s nim uzatvorenych a za
uhradu nakladov tito pomoc:

1. podporné sluzby: terminologiu, databazy, dokumentaciu, strojovy
preklad, Skolenia, zoznamy prekladatelov vykonavajacich tato
¢innost’ ako slobodné povolanie a pridelenie Gradnikov na pracovné
miesta v stredisku,



1994R2965 — SK — 01.10.2003 — 002.001 — 5

2. riadenie zékladnych administrativnych sluzieb: vyplata platov, posky-
tovanie nemocenského poistenia, systémy ddchodkového zabezpe-
Cenia, organizacia socialnych sluzieb.

Cldnok 13

1. Pripravia sa odhady vsetkych prijmov a vydavkov centra pre kazdy
finanény rok, odpovedajuci kalendarnemu roku, a budi uvedené
v rozpocte centra, ktory zahima plan vytvorenia.

2. Prijmy a vydavky uvedené v rozpocte centra budu v rovnovahe.

3.  Kazdy rok spravna rada, na zaklade navrhu zostaven¢ho riadi-
telom, predlozi odhad prijmov a vydavkov centra na nasledujuci
finan¢ny rok. Tento odhad, ktory zahina navrh planu vytvorenia, zasiela
spravna rada Komisii najneskor do 31. marca.

4.  Komisia zasiela odhad Eurépskemu parlamentu a Rade (d’alej len
,,fozpoctovy organ”;) spolu s predbeznym navrhom celkového rozpoctu
Eurdpskej unie.

5. Na zaklade odhadu Komisia zapiSe do predbezného navrhu celko-
vého rozpoctu Europskej tnie odhady, ktoré povazuje za potrebné
na vytvorenie planu a Ciastku dotacie, ktora ma byt’ pripisana do celko-
vého rozpoctu, ktory predlozi rozpoctovému organu v sulade s ¢lankom
272 zmluvy.

6.  Rozpoctovy organ povoluje pridely dotacie pre centrum.
Rozpoctovy organ prijme plan vytvorenia pre centrum.

7.  Rozpocet centra schvali spravna rada. Stane sa koneénym po
kone¢nom schvaleni celkového rozpoctu Eurdpskej unie. Tam, kde je to
vhodné, sa podl'a toho upravi.

8. Spravna Rada informuje rozpoctovy organ, akonahle je to mozné,
o svojom umysle vykonat akykol'vek projekt, ktory moéze mat
vyznamné financné dosledky na financovanie rozpoctu, najmé
akékol'vek projekty tykajice sa majetku, ako st najom alebo kupa
budov. Informuje o tom Komisiu.

Tam, kde pobocka rozpoctového orgadnu oznamila svoj umysel vyjadrit
stanovisko, posle svoje stanovisko spravnej rade v ramci obdobia
Siestich tyzdnov od datumu oznamenia projektu.

Clénok 14

1. Rozpocet strediska plni riaditel’.

2. Najneskor do 1. marca po kazdom finanénom roku uctovnik centra
oznami predbezné Uty uctovnikovi Komisie spolu so spravou
o rozpoétovom a finanénom riadeni pre tento finanény rok. Uétovnik
Komisie konsoliduje predbezné ucty institicii a decentralizovanych
organov v stlade s ¢lankom 128 vSeobecného finan¢ného nariadenia.

3. Najneskér do 31. marca po kazdom finanénom roku uétovnik
Komisie posle predbezné ucty centra Dvoru auditorov, spolu so spravou
o rozpoctovom a finan¢nom riadeni pre tento finanény rok. Sprava
o rozpoc¢tovom a finanénom riadeni pre finanény rok sa posle tiez
Eurépskemu parlamentu a Rade.

4.  Po prijati postrehov Dvoru auditorov k predbeznym uétom centra,
podla ¢lanku 129 vSeobecného finanéného nariadenia, riaditel’ zostavi
kone¢né udty centra, ktoré spadaju pod jeho zodpovednost' a predlozi
ich spravnej rade s cielom vyjadrenia svojho stanoviska.

5. Spravna rada vyjadri svoje stanovisko ku koneénym uétom centra.

6. Riaditel’ posle najneskdr do 1. jila po kazdom finanénom roku
konec¢né Ucty Eurdpskemu parlamentu, Rade a Dvoru auditorov, spolu
so stanoviskom spravnej rady.
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7. Konecné ucty sa uverejnia.

8. Riaditel’ posle Dvoru auditorov odpoved na jeho postrehy najne-
skor do 30. septembra. Tuto odpoved’ posle tiez spravnej rade.

9. Riaditel' predlozi Eurépskemu parlamentu na jeho poziadanie
akékol'vek informacie pozadované pre plynulé uplatiovanie postupu
uctovania pre dany finan¢ny rok, ako je stanovené v ¢lanku 146 ods. 3
vseobecného finanéného nariadenia.

10.  Eurdpsky parlament, na odporiicanie Rady konajicej na zaklade
kvalifikovanej vacsiny, poskytne pred 30. aprilom roku N + 2 vyucto-
vanie, pokial’ ide o vykonanie rozpoctu za rok N.

Clénok 15

Spravna rada prijme financné pravidla uplatnitelné na centrum po
porade s Komisiou, nesmil sa odchylovat od nariadenia Komisie (ES,
Euratom) ¢. 2343/2002 z 19. novembra 2002 o ramcovom finan¢nom
nariadeni pre organy uvedené v c¢lanku 185 nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 o financnom nariadeni vztahujicom sa
na suhrnny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev ('), pokial’ sa to osobitne
nepozaduje pre prevadzku centra a s predchadzajicim suhlasom

Komisie.

Cldnok 16

Na stredisko sa vztahuje Protokol o vysadach a imunitaich Eurdpskych
spolocenstiev.

Cldnok 17

1. Na zamestnancov strediska sa vztahuju pravidla a nariadenia
platné pre uradnikov a ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocen-
stiev.

2. Vo¢i svojim zamestnancom vykonava stredisko pravomoci prene-
sené na instituciu opravnent vymenovat’ zamestnanca.

3. Spravna Rada po dohode s Komisiou prijme potrebné vykonava-
juce predpisy, aby zaistila okrem iného utajenie niektorych prac.

Clanok 18

1. Zmluvnu zodpovednost’ strediska upravuju pravne predpisy tyka-
juce sa danej zmluvy.

Sudny dvor Eurdpskych spolo¢enstiev ma pravomoc vydavat' rozsudky
na zéklade arbitraznych doloziek obsiahnutych v zmluvach uzatvaranych
strediskom.

2.V pripade mimozmluvnej zodpovednosti napravi stredisko v sulade
so zakladnymi zasadami spolocnymi pravu ¢lenskych statov akukol'vek
Skodu, ktoru spdsobi ich zamestnanec pri vykonu svojej funkcie.

Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev ma pravomoc rozhodovat’ vsetky
spory tykajtce sa nahrady tychto skod.

3. Osobnu zodpovednost zamestnancov strediska upravuji prislusné
predpisy, ktoré sa na nich vztahuju.

Clénok 18a

1. Nariadenie (ES) ¢. 1049/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 30.
maja 2001 tykajuce sa pristupu verejnosti k dokumentom Eurdpskeho
parlamentu, Rady a Komisie (*) sa uplatiiuje na dokumenty, ktoré ma
centrum v dispozicii.

() U.v. ESL 357, 31.12.2002, s. 72, s korigendom v U.v. ES L 2, 7.1.2003, s.
39.
() U.v. ESL 145,31.5.2001, s. 43.
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2. Spravna Rada prijme praktické dohody na vykonanie nariadenia

(ES) ¢. 1049/2001 do Siestich mesiacov od nadobudnutia wGéinnosti

nariadenia Rady (ES) ¢. 1645/2003 z 18. juna 2003, ktorym sa meni

a doplia nariadenie (ES) ¢. 2965/94 zriadujuce Prekladatel'ského stre-

diska pre institucie Europskej tinie (*).

3.  Rozhodnutia prijaté centrom podla ¢lanku 8 nariadenia (ES)
¢. 1049/2001 mozu viest k podaniu staznosti ombudsmanovi alebo
predstavovat’ predmet Zaloby na Stidnom dvore za podmienok stanove-
nych v ¢lanku 195 a 230 zmluvy v uvedenom poradi.

Clénok 19

Pravnu tUpravu cinnosti strediska, ako ju vymedzuje toto nariadenie,
modze Rada preskimat’ na navrh Komisie a po obdrzani stanoviska
Eurépskeho parlamentu najneskor tri roky po skonceni pociatocného
obdobia strediska, ktoré neprekro¢i tri rozpoctové roky.

Cldnok 20

Toto nariadenie nadobuda ucCinnost’ siedmy deii po uverejneni
v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitené vo
vsetkych ¢lenskych Statoch.

(") U.v. ESL 245,29.9.2003, s. 13.



